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DON SALVADOR CABEZA DE LEON

Tifian outro ulido as primadeiras, Tesoaban as ¢intigas encol da campia
con mdis ledo son.

Un grande pobo cuase inddito durmia na soma verde das carballeiras,

Cada pedra de Sant-Iago era fonte nova de alboradeiro deitar, pros que
chegaban co beizo sedento, os versos dos poetas nacian mollados de bidgoas
entusiastas,

D. Salvador viviu no longo solpor do Romantismo, e d'aquila ficoulle o
grande xesto liberal da verba ceibadora e a confianza na bondade orixinaria
dos homes.

Aquila Galiza dos Precursores e dos post-precursores ofreciase como a
Polonia aos ensonos de Addm Mickiewitz, como a Grecia ds voluntarios de
Byron: a fermosa dona apreixada pol-os nds da serpe, e coidaban fulminar
ca lanza de lds da verba a cabeza fedenta do dragén.

Laidronse moito, cecdis foron mdis ditosos que nds. ;Quén lles toile o
disfroite das primeiras frontes ergueitas, dos primeiros curazdns limpos?

Entdn a Economfa non tifia rubido da dispensa & bibrioteca, nin se tifia
sentado no salén dos retratos antergos e dos degaros adolescentes,

D. Salvador tifia a limpidcza dos ollos propia dos criados na [¢é de non
ser o dereito unha fermosa Utopia. jQue inocentes os materialistas co sen
sobrecello estilo Wirchow, gue ben emparexaban baixo as frondas, dialogan-
do, o tedlogo criado en Sanseverino € o xurista afeito con Savigny a sentir o
dereito como canto épico dos pobos!

Cando-escuitamos a derradeira leizdn de D, Salvador no Paraninfo da
Universidade, coidabamos asistiv & wvella Sorbona animada pol-a verba de
Michelet sabéndose escoitada por todal-as minorias escolleitas do tempo. Co
ela pechaba un vivir enteiro adicado a erguer dende a cadeira as esenzas
mdis puras da concenza ca mesma fé do primeiro tremor inaugural.

Pra nds D). Salvador foi a Universidade galega no tempo longo d:z loita
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contra o sentido adiministrative, contra o fito da carreira matando a forma-
zion delicada e guiadora da frol da moadade. Por 150 a nosa door sabémola
conxunta ca door non eispresada de moitas xentes que agora en Berganti-
fios, en Lemos, no Ribeiro, en calquer recanto ou vila da Galiza, ou aos
ordeados na roita de un escalafén, gardan con as mullores lembranzas da
mocidade, a emozdn das leizds de Dereite Internazonal, aquiles ensaios de
Sociedade Universal destinada a domear as duras apetenzas da forza e do
imperialismo, a espranza liberal alomeando os hourizontes afnda escurecidos
pol-as estroituras da Sta. Alianza, e sobretudo, un conceito de Europa.

Moito deberon sofrir os homes do estilo de D. Salvador cos primeiros
cafionazos de 1914, A Europa morria na vergonza da elaudicazdn que o es-
prito de xustiza non perdoa. Xa non serfa espello e fito pras outras familias
da humanidade.

Mais outra fé irmi animaba o esprito de D). Salvador. A {é na Galiza
inmorrente. Il coneceu a emozdn inizal da descoberta do roteiro. Cando bai-
xaba 4 Marifia a «marea viva petaba nas Torress do Oeste ca dura fadahida-
de d'unha serdn de Rosalia. Cando vagaba pol-os camifios que procurou o
Tambre, esmaltados pol-a severa primadeira dos érmos, vibraban nos ceus
as arelanzas poderosas e lonxaas do Bardo da Ponteceso.

Endexam:iis deserton do posto de honra da falanxe de ferro, pol-a mor-
te cada dia estreitada, na agarda da xuventude. E 1sa xuventude nacen, e
froleceu, € avencellando de amor e agradecimento ao vello méstre, diulle o
trunfo merescido.

3. Salvador erguendo a vos rexa e moza ao remate dos mitins gale-
guistas, D). Salvador presidindo as xuntanzas dos traballos do Seminario de
Estudos Galegos, foi a exempraridade dos Precursores guiando aos bdns ¢
xencrosos ao conquerimento da Galiza pormetida. jDitoso ¢ belido destifio!.

Non queremos n-ista lembranza entrar no estudo da forte i-escolleita
laboura de D. Salvador. Poeta de fidalga genealogia, historiador evocador
au estlo dos Thierry, prosista de pdrrafo ondeado como o0 mar vibradoiro
cos ventos do esprito, centifico da escola non hipotecada nos compromisos
ca vulgaridade, e outra arte non crasificada nas teorias dos xéneros litera-
rios: conversador de outa e fina sementeira. Nds soio queremos sinalar ista
impresidn que como badelar de lembranza, énchenos ao entrar no sagro
Ambito de Compostela: xa non € a mesma cibdade nin a mesma legria. Falla
o sorrir bd, e a aperta optimista. Falla o consello de D. Salvador, a sida le-
gria de petrucio non saida a nosa chegada. E sabemos os redaitores de
NOS non ser impresidn de un intre fuxitive, pois como bins galeguistas des-
coficcemos o esqueciments, Mais tamén como bédns galeguistas hemos sabe-
re gardar a lembranza do Méstre, sentilo acardn de nosoutros cada hora, e
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loitar, ledamente, como i loitdu pra faguer & Galiza sofiada baixo o mesmo
signo de emozon pol-os romidnticos de onte, e pol-os mozos de hoxe.

A "] i Y

A vida de Don Salvador Cabeza de Ledn estivo de cote adicada 4 vida
universitaria.

Distingueuse sendo estudante, coma sendo o millor alumno de escola
composteld, merecendo por elo ser condecorado pol-o Goberno, en 1882,
co-a Cruz de «Jsabel la Catdlicas.

En 1887, o Claustro de Santiago nomeouno Profesor auxiliar da Facul-
dade de Dereito, desempefiando principalmente a cadeira de Dereito Inter-
nacional e a de Dereito Mercantl.

Por entdn, figurou no movemento rexionalista, a cardn e baixo a con-
duta d'Alfredo Brafias, a quen sigueu con entusiasmo. Apagado aquil mo-
vimento, Cabeza de Ledn gardou sempfe a mesma conviccidn € o mesmo
sentimento, embora non figurara nunca en primeiro termo na politeca, 4 que
semella ter tido pouca afeizdn.

En 1903 obtivo a cadeira de Internacional por oposicidn.

En 1918 foi eleito pra Decano da Faculdade, no que foi despdis confir-
mado e qu'ocupou deica & sua morte.

En 1919 encarregouse tamén da cadeira de Dereito Candnico,

Foi mantedor do Certame Histdneo orgaizado pol-o Concello Compos-
teldn en 1909, co gallo do Centanario da guerra da Independenza; do Certa-
me da Virtude ¢ do Traballo tido en 1923 no Ferrol en honra do Marqués
d'Amboaxe, 1-en 1924, da Festa da Lingoa Galega, orgaizada pol-a Liga
d'Amigos de Santiago.

Pertencen dend'a sua fundacidn & Academia Galega, eigualmente ao
Seminario de Estudos Galegos, no que estivo ao frente da Seizdn de Histo-
ria, sendo elexido Presidente do Seminario en 1926,

Pertencia, ademdis, ao Instituto Histdrico do Minho de Viana do Custe-
lo, 4 Sociedade Martins Sarmento, de Guimarfies, e era correspondente da
Academia da Historia, de Madri, dende 1918, da Espafiola dende 1927, e da
de Belas Artes de Madrf.

Foi tamén Concellal de Santiago en 1905, e Alcalde en 1911; Segreda-
rio da Sociedade Econdmica d’Amigos do Pais composteld, e despdis Arqui-
veiro da mesma; Presidente da Liga d'Amigos de Santiago, e da Comisidn
redactora do Estatuto Autondmico de Galiza, que foi aprobado pol-a Asam-
breia de Concellos.

No curso de 1933-34, tocoulle a xubilacidn, Pra escoital-a sua leccidn




124 NOS

derradeira~—dada no Paraninfe da Universidade Composteld, por non coller
a xente na aula ond'il espricaba—acodiron as mais notabres persoalidades
da intelectualidade galega, qu'aquil dia congregouse an seu redor. Cabera
de Ledn espricou ali unha fermosa sintese dos seus estudos e opinids en col
do Tribunal Internacional de la Haya,

Non embargante, instado pol-a Faculdade, siguen espricando a suoa ca-
deira vountariamente deica fin de curso. A sua leicion derradeira efeitiva,
dada o dia 20 de maio d'iste ano, tivo un final emocionante co-a despedida
que lle fixeron o3 seus alumnos. Amaficcendo o dia szguinte, faleceu de si-
peto Dlon Salvador. O seu enterro foi unha impofiente mamfestacidn.

A ey sl

Don Salvador Cabeza de Ledn foi poeta nos seus anos mozos. 05 seus
escritos podlicos estdn recollidos no libro PRIMICIAS pubricado na soada
Biblioteca Gallega de Martinez Salazar.

) resto da sua obra pddese clasificar en duas seizdns: estudos xuridicos
e estpdos histdricos.

Antr'os estudos xurldicos podemos mentar os seguintes:

ALGUNAS IDEAS DE SAAVEDRA FAJARDO REFERENTES AL DERECHO
INTERNACIONAL.

L SISTEMA DE LA PERSONALIDAD DEL DERECHO.

[DICTAMEN acerca del funcionamiento de la Dotacidn Carnegie para el
mantenimiento de la paz.

RESPOSTA ao inguérito do JOURNAL DES NATIONS de Genebra en col
do probrema do desarme.

Colaboracidn no Estatuto Galego.

Antre os estudos histdricos:

NOTAS SOBRE LA DISCIPLINA ESCOLAR EN LA UNIVERSIDAD DE SAN-
TIAGO DURANTE LOS SIGLOS XVI, XVII ¥ XVIII.

FUNDACION BENEFICA RAMON PLA.

EL MOMENTO ACTUAL DE ESPARA.

UN EPISODIO DE LA VIDA ACADEMICA DE D. DOMINGO FONTAN,

O CONDE DE MONTERREY E A UNIVERSIDADE DE SANT'TAGO.

A INSINANZA DO DEREITO ROMAN NA UNIVERSIDADE DE SANT-1AGO
HASTRA O PLAN DE ESTUDOS DE 1772, :

NOTAS DE UN PREITO SOBRE APROVEITAMENTO DE UNHA BALEA.

Compre faguer notar que o mais da obra de D. Salvador Cabeza anda
espallado en xornais, revistas e boletis técnicos, sen falar dos seus discursos,
dos que tivo moitos notabres, pois tive merecida sona d'orador.
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NOTIZA E VOS DA VIDA FONDA

Ven en silenzos abertos como feridas
n'isa hora cangada de esaititudes inuties
en que o va d'un 4a € cruz e soma eferna.

Acorada a serdn, sulagado o ceo,
cando afogado todo n'unha chaira,
pol-os ollos densos, de verdor noiturno.

Por todal-as firgoas gque abriron nos espellos
05 50M0sS.

Nas regueiras de lus parada ¢ marbre,

E n'isa lifa atenta que separa ao tempo

dos rios i-0s azues,

N'un ir esquencido da sua astronomia
de soles e degaros.

Nos corpos que axuntaron pombas
coa presa imitil, pol-os brazos nuos,
de faguer mais novos os adeuses,

E no calado durmir das veas

acougadas no relenzo absorvente da sua vos quente,
e nos pulsos apretados pol-a tensidn

das suas mans mais axiles,

Ven non se sabe si ausente, fria,
absorta na deleixada corrente. Pero pura
e nada no tempo luminoso antes do sono
ifiorante*do opaco dos diamantes.

] : abad: izonte
Nas mans que acenan crabadas no lombo do hourizonte
pol-a fria lus morta da fria escundade.

Non queda xa aquel filo d'ausenza da rapaza enferma
na estria do vento longo que inventaron as dguias.
Pero hai gue ter os ollos escondidos no vento
1-esquencer o degaro—teupa pol-a crara vea azul
que biguei na noiva loira—

- de chegar en apertas de rios e camifios
a total ausenza.
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Pero chegar agora.

Voltar ao mais antigo dos silenzos

aquel silenzo que abriron as infanties bdgoas
i-as primeiras olladas que atoparon a noite.

No reverso velado da mesma adolescencia
desordeadas as mans en brancos ocos de preguntas
afundirse na vida remota

c'un degaro novo de encherse de mudsica.

Na crara fondura onde as somas lentas

apéganse na carne con silenzo de vidros.

No mundo en que as cousas perderon o volumen

pero son como os rios transparentes ¢ ceibes

i-unha plenitude de lus que reborda nas cousas abertas.

Afundirse nas apretadas voces que furaron as neboas
mais ald das rafces tentaculares das illas

pra chegar as amantes craridades

onde flnie na carne a intema nudeza das fontes

i-a seiba bébeda dos verdes xigantescos

e tamén a melanconica sangue dos corgos

esmadios de perfil na lua.

Un sol na lesta amabel como un chiscar de ollos
—a rapaza loira a rir nas escumas—
pol-o seu corpo de amendoffia,

[-estender c'unha ollada o ceo comprensibel

e levalo xogando até as praias na onda

co limpo orgule de enfoutar n'un espello

o arul abstraito i-as mareias.

Porque cando esquencido todo nacen xogos iflorados.

XOHAN LUIs RAMOS.




OCCITANIA E ATLANTIDA
MOTIVOS

O CEMITERIO MARIRO

Ize ulido dos pifieiros & da mar do Sal.
Pecado, mistico, canon, beleza, ou cecils
pra algins simpre pedagoxia, Cada cultura,
como cada esprite fdise unha represenia-
clon diversa e conforme a unha particular
intuwicidn miis ou menos ordeada pal-a lem-
branzs de un prestixie escolgstico. Son in-
%ustos os ndrdices, que o enxergan de cal-
quera de istes dous xeitos: xardin de repou-
go, ou Ximndstica das faculdds artisticas.
Hai outra champda mdis fonda: a das Pi-
Lrias.

Seus fillos demordronse moito en sabelo,
Tifian a vaga e ditosa ingquelnde, Fortecian-
ge oo recordo da exempraridade crasica,
Estilo espariano, graza aleniense, urbanis-
mo alexandrino, Puizaxe armofiosa ou pai
saxe heroica. Tivo de ser un pocla quen
fixera bogar con vento de seu a nan da Coci-
tania. E pasou Mistral pol-o século dazano-
ve moite coma o homérida descoberto por
Lamartine, pré moitc miis como aguil San
Honorato que ao coller terra na illa de Le-
rius faguendo a sifial da crus, matdéu todas
ns serpes sibilantes.

A fala, apenas un eccoar ApEEado Coma
folla mucha contra o vento Jda fala elstrana
nos beizos do pobe, rexurdindo no canto de
Misiral esperton a dinidade de beleza e in-
tenzdn criadora e a Proenzs cofieceu a es-
pranza. [k aguela todos os escritores fran-
¢ezes nAdos me sul viven ca saudade ou o
remordimente de unha lingon, Por non ser

FPor Rasin OTERD FEDRAVO

provincids escriben en francés. Mais tris da
frase con somas de encina arxgenlanse as
uliveiras de Arlés ou os illds da Camargue.

Pauwl WValé:iy, sumo supracartesianc, ma:
temdtico degaroso do absiracie, estilador de
clasicismos e modernidas pra chegar a0 na-
cimento da jdeia pura mon poderia negar a
sua pitria. Moo ten f& na paisaxe, nin na
historin. Leede con coidado o camico das
colunas, ou o Marcisso, ou ise Cravelidre
migrin de simbolismo comentade pol-os fi-
losofos germanicos coma un texto talmiadi-
oo, A Oocltania brila nos espazos medidos
pol-os fustes, nmas pombas do cemiterio, no
vento de arumes carregado que pencira a
sehe dos versos, Un cemiterio albo e azul,
salgado i enxoito, inteleitoal & categdrico,
con formas esculluradas un inbre —no aire,
ng sin, no silenzo, no follax— de estilos he-
rojeos e grelanzas de craridade, Pawl Valary
un felibre. Non semelle eistrano, Tamén Le-
conte de Lisle fol un barde,

Os Alpes vanse esvaecendo nos Alpilles
gque asepin o Dante ofercen ao lonxe o pro-
fil de unha fiada de tumbas. [ Ledn Daodet;
ala Provence est un pays dedié sux morts,
un cimetiére que le vent embautmes, Na
defradeira fraee haoi unha idea do Cimitidre
de Valéry. Eiqui ao igoal gue n-outros as-
peitos geria fermoso o coniraste do cemite-
rio oocitdnico co atldantico. Terla de faguelo
un artista razoador de intwicids, sen pechar
o mzoamento, Cecals poidera s€r seu co-
mentario —despdis de un socegado comer-
clo cos mortos— o desenrole de iste Xuizo
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sinxeln: cimeterio branco, cimeterio verde,
o e porrdn, Hoso i-humus,

AS MEDITERRANEAS

Como as Atlantidas cinguidas pol-8 mar,
Un crisico diria seréas ¢ sucermaids. Mais
logo Ealaremos de Dante Gabriel Hoselti.

Ilas & costas. 51 as Mediterrdaneas — ag
Oecitdnicas— viven en difrentes tempos o
sen esprito diverso i armofioso, & pol o amor
da mar gque as desariella e cingue pra millor
amalas, Coma nas Atlinticas, o8 Faros
méindanse saidos fraternos, [-0 rol dag uvas
& dus uliveiras compara € contrasta. Rokin-
do a repela os montes e o5 vals o poento
pecitdnico val espertands do sono provin-
cial —ou departamental— as comarcas inte-
riores que hastra fai pouco soio se ceibaban
de Paris pol-a arguecloxia e xa hoxe nacen
novamente pra poesia,

Toda aspiracion da Pdtria do esprito sini-
fica un térmo pra conguerir, As Pllrias me-
diterrdiness ordeanse én tres mundos con-
forme ao decorrer do sol, das culiuras ¢ da
libernzdn apostdlica pol-a verba do Evan-
xe0, Un Qurente, on inire eguilibrado on
esfericidade raiolanie enire a ameaza do
continents Asidtico ia témern prehistoria
da Europn: a Grecla cldsica esprenza da in-
telizenza nova, esportiva e leviin namen-
tres se mantive un infrachdn istintive.
Exempro i-escola necesaria, xa fora do
tempo, intemporal coma o teorema, Un eixe
italidn, Roma, ordeador do mundo eliptico,
dguia de peito de vontade, Unha Occitania
términus e inicie con chamada do esireito
de Ereoles. Baixo o latinismeo as patrias da
Orecitania —Tberos, Lygoures=— gardaron as
suas caraiteristas particolares, fortalecidas
na defensa contrs 8% creacios politicas im-
perialistas das Gallias e da Tberia, Do lacl-
nismo A forma da cultura na cibdade, Do
prelatinismo as esenzas  prehisidricas  da
campia.

ARISTARQUEA

Barrés quixo un Acougo ¢ mercou un cas-
telo nn Proenze, Na Francia ainda a Lliera-
tura dabms pra mercar casielos, Escolleuno

NOS

de ilostre ¢ trubada sona: o castelo de¢ Mira-
beau. Bocas enxoitag & plieiroz  alentes,
Sendeiros privados do misterio dos liguens,
barbas brancas dos antigos arboredos. Ceu
luniioso na ondnime dispersién azual. Fadi-
paronse 0% ollos do lorenés, non acougaba
no sonero cristal categdrico, deixou a Proen-
ga pol-os  lindeiros neboentos do bosgue
druidico. Precisaba Barrés bruido de follag
muchas pra camifiar, No sul solo dispuxo
de follas de lembranza no porte de Aigues-
Mortes, como Hodas, ou Malta gotica door
de Cruzada., Pra o cristiane do norde (non
n-iste aspeito Barrés) a Gesta Dei das Cru-
Zilas ten de ofercer angusiteas de =Via
[Moorosas, «lardin de Berenicer en dialogo
o outre xardin tamén cruzade e gélico de
Furrés: o «Jardin sur I'"Orontesas,

WVerlaine, Tristdn Corbiédre, Huysmams,
dusprezaron o sul, Homes Ioires, engaiola-
dus nas alboradas molladas, ca malenconia
di tribu perdida na nazdn, por iso bohemios
dio bozgue ndrdico da grande vila. iNon 2erd
certg gué a bohemia dos artisias sojo én
sentide nas urbes de longas nolles xiadas?,
Baroja non afma o mar latine, Pénzao figu-
ra retdrica, lago de fenicios, pavmaquia de
enfroddadas. Mais wn ndrdice, Chatean
briand, descobriu a Occitania na chamada
de on derradeire amor. Aquil pasaxe das
Memoring de Alem-Coba — a mocifia s
beiras da fricira pirendica na paz pastorsl
e 0 acento da terra nas falas— débese com pa-
rar ca pubricacion de Mireya cantads en
Lamartine. Dous meirandes romdnticos do
Morde, Ainda o Jura & norde apesares dos
ficios borgofidns gque ainda hoxe os vifiado-
res adican f& lembranza do poetes —baptis-
maron 8 Occitania, un pol o amor do poente
sentimental, outro pol 8 verderazon da bele-
e podtica, Misterio ligur vestido de graza
grega como 0 kibre de dcios, en Virxilio,
a Proenza. O ligutismo & traballo do agro
e da mar, pastores na Camarque e nos Al-
pes, tedo a decorazdn de égloga deica a
chegada da Verba apostdlica. Mon tendes
pensado de que xeilo o cristianizmo, por
orizen e fin, universal, foi o grande esper-
tador de nazonalidis prestando dinidade &
aldea e o =en traballo, ao peirno homilde, es.
paventands as ninfas e inzando s cruces
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A lifia lygur vai pol-a tradizdn cristil e o
romapico dos camifios de Sant-lago a cantar
na ulivelra de Mistral,

E a graza grega estd n-un releve do Musen
de Marsella cuio sifificado eisprica on pa-
saxe de Strabon, Unhe smeerdotisn levando
nos brazos unha estatuifia robe @ unha nou
xa tripulada por marifieiros e pronta a bo-
gar. Son o0& ciesios saindo a inzar colonias ¢
portands a deusa. Artemisa ou Disna von
sagrificaria n-isas ribeiras & ningun estran-
xeirg. Graza grega sempre vivente baixo
a forza romaa. Graza de poema dos xéneros
MEnOres,

Cada pdrria ten o seu modo de interprei-
tar ou scguir a leicidn do pasado. Fica, non
a maneira de Cicerdn repetida en todol-os
manuds, Na [orma de atacar os probre-
mas. aMN Oecitania como mélodo de erarida-
de, alonxando os monsiros, cantando 4 ma-
Kinacidn criadora, & como elexia ben difrens
te das formas leicas da saudade,

UN sLIMESs

Alicante figura ger o mareo Sol da Oceita-
nia, correspondendo en ecerta maneira ao
Algarbe luositdn, A pequena catreds] de
Orihuela pode ser irmd dus basilicas da Ga-
lba Occltana do centro montesio franceés,
Dianie a vecifanza da ootaner(a alirenada
con fadalidade abencerraje de Granada gar-
da o acento de Alicante € o vivir € o traballo
&a sentido craro e lating, Entre todas ps
Terras ibéricas ten hoxe Alicante a sore de
ser tratada por finos letrados, Azorin, (xa-
briel Mird, Valéry-Larbaud. Scria intresan-
te e suxerente —padia que se tefa feito,
non-o sei— afastar nas paxines de Azorin
a5 ispiradas pol-a terra e a psicoloxia ali-
canting. Bule n-elas unha legrin, gue non
tefien s pdxinas morcianas onde se adensy
a tristeza dos pobos ¢ o roxo torrdn fadalis-
ta no E.uJIp-:.r, Tamén Azorin ainda sen decilo
sinte mdis como capidal a Valencia que non
a Murcie. En Mird un luxo, wnha riqueza
de sentimento cecdis doorida sen o dicir
pol-a desmasia da lus mediterrafa, Valéry-
Larbaod semella o arista namorado do azul-
Engaiolouno de neno na sus terra flesAlleys,
Pro ged azul non ten rén o berra victorio-
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hugoescn, & mdis relazdn ca saudade de Ma-
llarmé: «De Eernel azoer la sppreme [fo-
nies. Soioque co signe contrario. En Alican-
te Valéry non procura un fondo de mar pra
esmaliare a decramacion da Odizea, gue
fan todos os bds bacheleres frapceses,. Sabe
0o pequens pobe durmir A sesta na onda
priguizosa de un estiio de vida, de levidns
ceenzias Occitdnicas, esmorecendo diante o
negativao argumento atricin.

GYMNESIAS E PYTHIUSAS

Moo poderian reldar na rolda das Cicla-
das, Non ten morto n-elas ningin deus con
pranio de escumas ¢ armofoses salaios de
solpor, nin foron berce de ndmenes. Os
deuses non nascen nin morren da Sicilia
prfacd, As Baleares como o Boselld, a Cata-
lofa, toda a Occitania =cerne ou aureola=-
espertan co cristianisme, despoixa de ze ler
alirmado ca lei romb, Granados das Gymne-
gias, pinales das Pythiosas, frol na roca
branca, dozura de odsis, no deserto salgado.
Soio falaron ca verba mistica & sintética de
Eamdn Llull, Dipantes foron imperio, En
Miguel Costa ¢ Llovera o5 amplos versos
clidsicos abrangueron 4 valentia do pifieiro
e a lel latna. |

Comparese ¢ lalo de duas elexias stmétii-
cas: a «Cancidén a las ruinas de Ivilicas ¢ o
Tertro romao de Pollensa, Rodrigo Caro e
Costa e Llovera, Mals fadal a desespranza
do andaluz, pois foi a Bética, Tanessos, e
devalouw neela a mareis atrican. Un pooco
de esprite grego, volitil, graciose, salva
con cera aparenza de saudade a malenco-
nia da roina balear. E o vento na frouma do
pifteire de Formentor brua un <andanies
romaintici.

Da outra banda de Iberla o canto éinico
dos pifieirals pondalianoa, Tamén o bardo
da Ponteceso tifia gosiado da madrugueira
pocsin dod gregos, mais non pards serun
latinista como Costa, Fica ea Pondal un
austero amor 8o tipo  lacedemonio e a08
herois da Liberdade.

Un tema cheo de motiyos: o helenismo na
Caltiga, Sen dare & verba o sentido coutado
que foi —e ainda serda— corrente na Germa-
nia sobretodo nas letras do tempo da forma-
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eon de impero dos Hobenzollern, Eotdm he-
lenismae fol macedonismo pol a vontade e
Grecia por decorados e luxos ben deseme-
llantes dos de Lois de Bavaria.

Q5 DOUTs OUCIDENTES:
11 SAUDADE, DESTINO

Oucidente, cultura aldnticn, fdvstica, Eu
ropa =aux grands veuxs de Cheuneviére,
un esquencido. Mon se deben misturar as
perspeitivas, N-esta arela de atopar unha
paz na lei das culigras, de dibuxar coores
no mapa, hail de andare con tento. Pra un
azidtico abonda un Cucidente, & pode dicir:
o dominio da xesta como hai un Qirente en
gronde parte semellante dominio do bamba,
Cada dia & mdis certa a Mittel Europa na
perspeitiva e na aitoalidade. Cada dia son
miis certas a3 scliseries» dos espritos dos
pobos ainda no ampito das rexas unidds de
cultura. Hai istes estaxes na Holanda, na
Bélxica, na Francia, na Britania, na Hespa-
fin, no Portogal, Poucas esenzas puras ao
estile de Irlanda, Por iso sufriu meito, Por
izn ganao todo,

iPoderianse sifialar dous Qucidentes pol-a
eisaltazdn moral de istas duas asrelanzas
Saudade e Destifio?. De unha maneira pro-
visoria. Céltiga ¢ Germania, Mofias veces
—muoitos lempos— &n moitos homes —nas
horas de un mesmo home— misturados comao
o4 albres no bosque en ecliseriess=. Un home
COMO OO0 SEXA U0 asceida ou un eriminal
non se pode, pra proceder con honradeza
ariistica, comparar c-un albre, E sempre
bosgque, —porgoe non xardin ou lameiro?—
aceitando a metdfora vexetal, Ten moitedu-
mes na lembranza e resposta cuase sempre
coral ao vento das interrogacids. Isto non ten
relazon co noso meditar, mais non € posibre
esquencer 45 veces a técnica lieraria.

Diestifio: A wos guiadora de DHetrich von
Bern. O pranto do derradeiro rei vdndalo
de Cartagn, O descer da croa imperal encol
da testa de Calromagno. A meditazin de
Kant, heroica. A paolitica de Otto —e & dos
Ottos saxdns— o Canceler de Ferro, ¢ a lei-
cidn de Fichte e a espezalizaclon germianica,
Tén de ser asi. Mon pode ser de ontro mode
pra vivir, ¢ 08 pobos centrosuropens, ou 5eus
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sermellantes tefien medos 4 morte, e Omana
maod en serie, [#1o eisprica moitas cousas co
tdn xeneral por riba dog grandes acertos do
derradeiro libro de Spengler que Risco co-
menla n-istas paxinns,

Degtifio. & tamén a escadra inglesa e os
xestos heroicos dos petrucios dos Estados
Unides, Como toda atécnica e a coonomia
comoe cencia dende agueles bricos tempos
da Economia Politica gue engaiolaba s
sefioras até a prolixa e sonora disciplifia
gue profesa o Dr, Bierer en Siettin.

Contra ¢ Destifio a Liberdade, E 8 Liber-
dade obriga e colle aparenzas de Destifio,
como iste ben estudado e adoitado e ae
seatide pode adiquirir formas de Liberdade,
Deixamos ao leitor & Xostificazén oy non
xustificazdn de ista vella tésis con argu-
mentazdns filosdficas e sobretodo con vidas
isesquemas de vidas de homes e de culturas,
Nos s0io queremos afirmare ista intuicion
derivada dos térmos demasiado escoldsticos
de aguila; Saudade forma da Liberdade e
dende logo o mdis contrario ao Destifio gue
se podin maxinar.

Saudade & confiar i-escoller. As veces P
hos e homes escollen sandozminente o camis
fic das bdgoas ¢ do remozamento, e din os
eseritores gque son pobos servos de un Deg-
tifio & que deixdndose levar pol o regosto
da propia malenconia, morren fadalmente,
E na verdade superan pol-a Liberdade, —a
Sawdade— 4 Morte, e viven e disfroitan de
un ben superior ao dos pobos apreixados
na Destifio gue lles concede aparatosas apa-
rencias de forte wila.

«DE SERVO ARBITRIO= E
«DE LIBERQ ARBITRIOs

Despois de todo a tonica dos pobos e das
cialturas £td n-algoe gue se (&n desmasiado
egquencido desque a culiura fol estimada
come fendmeno supremamente urbdn, Esii
oo sentimento relixioso, Na forma e no es-
prito de acoller as Parolas do Evanxeo. En-
tdn mirase craro onde estd o Destifio e onde
a Liberdade.

Os Celtas son savdosoes, Eu non entendo
i un celta protestante. A Saudade obriga so
slibero arbitrio=.
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Un intre esenzal e dramdtico agquil da
polémica entre Martio Lutero e Desiderio
Erasmo, A vella fadalidade dos bosgques de
Arminius mandaba contra todas as aparen-
ZAE —amor, ceibe eisamen, sinxeleza apos-
talica, legeia— o Dodtor de Wittemberge,
Non tive medo de disparar o tremendo pe-
louro: <si Dous es5td connosco Ao esTard o
diafio & soio arelamos o ben, mais si non es-
td Deos estd o Demo j-entdn sdio podemos
querer o mals, Xa o humanista de Basilea
tifia salvado a dinidade da natureza homidn
€ i@ gracia do rendacentisma,

A EISISTENZA DA
SERRA DE AVION

Do men balcon de pau dibuxade por Cas-
telao e posto wo canto de aquil outro onde
Bs pitas rubinn aos hombreires de Vicente
Risco pra picarlle as gafas como si foran
figos, miro a serra de Avidn, E da sua curva
azul ¢ demarcadoira =ai outra das grandes
demarcazds do pensamento, fesiste ou non
o mundo esterior fora do mey pensamento?
5i eu non-a penso Jhai ou nom serra de
Avidn?, Perdoade a forma de vos lembrare
o probrema esencial culo' intrés agora pra
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nds histdrico, estd en sinalar outro contras-
te entre a Oecitania ¢ a Atldntida, Os Qeci-
tanos crén tedos na realidade eisierior. Vi-
ven n-ela en todas as formas e decorreres
das cultoras, Son clazicos como meditercd-
fios. Cecdis a estilacidn Alosdfica da Sauda-
de levars a un irlandés o Bispo Berkeley a
fondar o Idealismo Absolute correxide dese-
guida inxenuamente & saudosamente por &
presenza e participazdn de Dews. Duserva-
de, paralelamente, comas os mediterrafios os
die mente en forma clisica cando acollen o
Idealismo son ¢n xeneral begeliancs como
0% ialidng Spaventa & sobretodo Gentile,

Falase moito do sentimento da matureza
nos Celtas e do sea panteismo, Mais fixando
ben compriria chamarlle diversamente ao
gel tratamento poético i-especulative do
mundo., Sensibilizano, danlle uwnha certa
vontade, dispofien ao seu xeito as catego-
rias esenzaes, Toda a sua loita € amor co
mundo moi distante do Spinczisme centifico
ou vulgar. Pol-a S3audade liberan ac mundo
das suas cadeas ldxicas ¢ realizan o miragre
de vivir no fo esenzal do decorrer do espri-
te, en chea sobrania pol-a Liberdade,

Trasalba, Agosto, 1994,




DERRUMBAMENT®

Por Luis MANTEIGA

Eun vefio coma sempre, estd a tarde & mo-
rrer, O ventifio do serdn ten consalos pra
queimazdn do sol, no mar azul do ceoun
barquifio de nube anclog a sua j-alba soma
enfeitizada, no alén invisibre o sol en afo-
gos chora luces d'ouro e reflexos de sangue.
E a hora maina do serin, cando a8 cousas
s despreguizan do sono da soleada, cando
comenza o rumor & deixarse ouvir, cando
1odal as prantas piden auga &5 xardifisires
sin corpo que tefien no ceo, cando a pojie &
ainda unha cousa fulura. Eu vefio coma
sempre 8 mollal-as mans da mifia soedade,
na ledicia morna dun fegar irmdn, limpo de
cousas noxentas; a mollal-os ollos da miba
intimidade, na guentura doce dun amor hu-
min, que vive por si mesmo lonxe dde to-
dol-us egoismos, de todal as imposicidng, e
de todal-as perpografias que son hidbito e
norma no muode social. Eu vefio coma sem-
pre agquecer sin envexas, dun xeito puro,
cordial, Hmpo e cdlide o men sofio intimo,
gu'eles saben sostefo como espranza dumn
porvir que guizabes non vird ounca. Eu
vefio coma sempre a abrazarme a eles | a
deixar gue me abracen en apreixa intima de
amistade profonda, sin segredos, nin resa-
bios de desconfianza. Eu vefio coma sempre
A esquencer, oun intre quente e sin par, 08
mil doores do dia areigado de silenzos, de
ingquedanzas e de anceios insatisieitos. Eu
vefio Coma sempre.

Mesta hora de maravela do serdn, en que
todal-as labouras se caen das mans, en sin-
tome ben neste cuartific oulo, onde se re=
pousa lonxe de todal-as cousas habituaes,
por enriba das xentes, perto do ceo, Parez
unha torre esquencida e¢nriba dos tellados.
 sen mirador aberto 05 hourizontes e un

ledo sorrise vital, e unha faciana de vidro a
ande vefien a refrexarse todol-as cousas do
mundo, Ollase o segredo noxento das casas
que saben a fogar emporcade nunha vida
sin mais ald., Oilanse tellados negros de
lonsas pizarrosas. Ollanse fumeiras derrum-
badas e tendales, de intimidades repulsivas.
Pro dllase dende oute, porgue as dondas
combas dos montes asoman por enriba os
eeus lombos verdecidos, 08 Seds rexos pene:
dog, a materia fonda & guente. Ollase dende
oulo porque & vista pode brincar por enriba
das consas, pra acadar os hourizontes lonxa
nos i-a fachenda da paisaxe, sin reboldeiras
frivolidades. Ollase dende outo porgue o ceo
& grande coma un mar, & n-él poden suavi-
zarse podal-as angurias que a i-alma ferida
precise botar fora de si, inda que 56 sexa non
ictre, pra poder sentil-a vida coma pura
emocion. Eu sintome ben neste cuarto sin
somas, arredado do mondo, onde se pode
dormir e sofiar rodeado d'un mesmo, respi-
rando un alente perfumade de espiritualida-
de sin lacras; neste coarto gue ¢ a vez celda
de recollimento, e frolido carmen de ingue-
danzas sulls e garimosas. Eu vefio sempre
a curarme de min MesSmMo; non, 4 CUrarme
non, somentes s descansar, debera decir
pinda a vivir, si o vivir non fora todo, 5i,
vivir & todo, pro en mio, precisamente, #
norma, ¢ o casi gue todo, ¢ o outro,

Eu amdo a vivir coa i-alma nas mans,
andiven sempre asi, quizaves non compren-
da outro Xeito de vivir. Eun ando a vivir
antre o8 homes i-antre as cousas, sin sentir
n-¢las a mifia prezenza, sentindo én min a sua
fondamente., Eu ando xa coma unha Soma
cansa, lonxe, porque si, da mifia xuventude
viva. Cada intre dos meus foi deixdndome
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na i-alma unha espifia i-unha door. Hu non
gel xa onde estd 0 meun hourizonte. Eu vin &
mundo c'unha canzdn de amor nos beizos;
ey abrin o5 brazos pra acadal.o mundo
nunha apreixa afervoada; eu fun dando o
mey ser & cada ser i a cada cousa que pasa-
ba & mifa beira, e ninguen recollen a mifia
ofreza. Eu seguin a dar, a dar sempre, c'o
gegredo gardado na i-alma de gque alguen
¥iria nun intre calquern, 8 sentarse 4 mifa
beira e ser pra min a l-alma irmén gque pre-
cisaba ald no fondo mais fondo de min mes-
mo. Era tan grande o meu lesouro que eu
seguin a dar sin tasa, inda que me doese o
silenzo dos mais, Eu tina en min unha ledi-
cia' infinda, unha ledicia de mundos novos,
de horas descofiecidas, que ¢u sabla que un
dla habian de frolecernos nas mans a todo
l-os homes que éramos irmédns & través das
distanzas e das difrenzas. Eu era un home
que andaba a cantar anlre o homes, a can
zén auroral do porvir, a mifia ledicia, os
mens ancelos, non cablan no mundo empor-
cado, aprodrecido, de farsas noxenias, e
homes mortos en que e tifia nacido. I-en sa-
bia que todol-os gue naceran conmigo tfian
na i-alma, coma e tifia, un degaro invenci-
bre de cousas novas, que era o nervio gue
nos daba pulos pra loitar d-un Xeito que era
rebentar de grumos e boténs nunha prima-
veira toda promesas, Ea sabia gue o noso
mundo non podia pensar en si mesmo, i-eu
perdoaba o silenzo da mifia propia vida,
comnA i &l fora preciso pra todal-as labouras,
Ald no fondo en pensaba que non erd preci-
g0, pro non podia culpar a ninguén. Todos
#ramos uns, todos marchdbamos coma un
exército eisaliado & conguista de todal-as
grorias. Eu topaba moitas cousas gue rifa-
ban c'o meu propio sentir; pro agquela loacu-
ta de avanzar, faciame camifiar por enriba
de min mesme, coma 8 todal-as dibidas fo-
gen criminosas. Eu pofifa un berro de en-
tusigamao, o berro que safn de mil homes,
g vez, sobre do berro silenzoso da mina
concencia. Eu metilame cada dia mais, na
quentura da loita, pra esquencer o reconco-
mio da' mifia soedade intima, J'e=a outra
concencin que-ald dentro decia que non a
moitas cousas, Era tan fondo o meu entu-
siasmo gue non podia supofier gue non-o
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houbera jgual no peito dog outros, I-os dias
eran so accidn, anceio vibrante, loita, hastra
fo sono, Magnificos dias prenos. Eu non 8-
bia que me estaba a ferir no mais vive de
min mesmo,

Cando as cousas vifleron, eu vivin a emo-
zdn do comenzo, Ningonha hora tan outa
como aquela €n que os homes 2e puXeron @i
camifar, en que todo principion a8 trocarss,
en quc todel o5 anceios parecian virnos A5
mans. Fro tode se foi axifia § ¢u vin, vimos
alguns homes jnsolados nos corrunchos do
mumdoe, como nos ibamos guedando 208,
porguae a todol-os outros abondiaballe ¢o oo-
menzo, & Wdaol-os outros que Viviran o0 n0So
alenta abonddballes co troco de posiura,
abonddballes con ccopar unha cadeira gue
denantes non tiftan, Eu entén berrel meis
ould quée nunca, & vin como me pofilan us
mans na hoca l-as cadeas nas mans, 05 MEs-
mos que denantes me axudaban a berear,
I eotén despertironme na concencia aquelas
discrepancias d'sutrora queu afogaba adre-
de pra loitar en conxunto, e perdin o5 AZ0%
pra todal-as consas. Qllei pra min, pro meud
ser mais intimo, mais verdadeiro, aguel
Mesmo que €1 ﬂfﬂgﬂra un poucn No Correr
dos dfas, e rinme aldraxado i-esguencido por
min mesme, coma 5i Xa tivese morto. To-
dal as ideiag, € todol-0s anceios estaban vi-
YOS e Craros na mifa i-alma, ningdn houri-
zonie se tifla rocado c'oa ensefianza dos
dias ¢ dos homes, en seguia a mifla roita
con honradez. Pro os mais tifinnse metido
oo mey campo € fxéranme marchar por
vieiros que eran d'eles, i-eu vin coma me fo-
ran roubando a miga vida, coma solermifia-
mente me obrigaran a vivir d'wn xeito con-
fraric A min mesmo; & vin tamén coma todo
era fatal e como a mifia forza non podeéria
trocal-o curso das cousas, nin asz ambicids
dos homes. Win gue si outra vez volvese o
tempo & correr o xa vivido, volverian nova-
mente a ser tode coma fora,

Agora vexo a mifa vida rots, c'on vaclo
de spedade gue me dol no mais intimo da
i-alma, tendo na concencia as mesmas ideias
£ 05 MEsmos ancelss, pro c'un peso fondo de
inutilidade, c'on sensacidn de ter as mans
atadas por un sino faral, e de ter xa asi, pra
sempre, a vida agoniada por un degaro sin
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terma, Pouco importa que loite contra o
mel pesimismo, Conlra esle vencimento que
fai de mim unha cousa nas mans das COUsES,
gue mais 1én, si non logro refacel-a mifa
vida, a imimidade da mifia vida, dnica cousn
que creio que s& pode faguer, Unica couga
gue me pode salvar, e na gue ainda Creio;
porgue me sinto a min mesmo rebulic baixo
0 asohallamento de todal-as cousas,

E asi coma vefio @ esle coarto garimosdae,
g aquecer a seedade da mifia i alma na quen-
turs doee dunha intimidade compartida den-
de o fondo mais fondo das entrafins, Eu vefio
coma sempre, porque no meu estado coido
que xa seria casiqoe todo, ter & mifia beira
unha i alma que vive con un cordialmente
as propias doores, € Xa gue n'a tefio, gosio
de ver pura & ledamente como a tefien dous
seres que estdin moi perte de min. Non, en
frin non fraqueian &s ideias elas estin en pé
tan oobns coma Sempre, 0 que Non s sostén
& a posibilidade de realizazdn porgue Xa non
poido creer nos homes en COMXUNLO, porgue
topei moi fondamente ¢-0as suas ambicidns,
c'os seus resentimentos, con todas c54% SuAs
cousas baixas que me desflixeron a vida. Pro
crelo ainda que hai homes gue se salvan das
COUSES NOXentas, e por eso creic que se pode
faguer todo o que depende de un mesmo,
por e3to penso gue o unico que cabe faguer
¢ salvar a propia vida e logo tedo o que se
poida, por esto gosto de xuntarme a estos
seres ue sin narcisismo van faguendo o gue
e quixera faguer ¢ non poide, Eu xa vos
dixen gue vefio coma sempre, coma o home
que torns & 3| mesmo, coma o cresnte gue
vl falar con Deus,

Qs bastidores ergueitos deixan entrar a
luz i a briza do serdn gue morre, o CEU eSC0-
rece mainamente, Nos tellados de lousas bhai
hervifias fiolidas. Eiqui, no Cuarts garimoso
tedo e vida quente, vida de doas i-almas
sutis, gue non voltan as costas & muondo,
inda que repousen lonxe d'l, no sagro si-
lenzo da sua intimidade, vense as duas ma-
nifestacidns dos seus esprivos distintos, esta
dualidade dos sexos na que descansa a vida,
[Ciantas cousas van pol-o mundo adiante
pacendo dos homes e chamandoos! Eigui
podemos ollar pra moitas cousas, libros, ca-
dros, obxetos, retratos. Eu camifio por antre
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ns cousas cofiecidas, coma por antre os
mens amigos, dos gue son fonda remem-
branza, Todo me fala d-eles, todo me [ala
desto gue airda se sostén en pe dentro de
min, por obra e gracia da sua presenza. Vos
nen sabedes coma se agarra un 4 cousk il
tima, Ea sinteme eigui descansar ledamenie
de todal As Ccousas, e slnto gL wodal-as
ousesidng se van lonxe nada mais pdr os pés
neste coarts, e x4 podo rir ¢ chorar sabendo
que alguen recolle docemente as mifiag emao-
cidneg, BEa veflo coma sempre, Pro os meus
ollos atopan con algo insospeitado; ela estd
a chorar i-estd sola antre as CoOusns.

2T ques tes?

As biagoas rodan lentamente como doas
d'um rosario que =e destai. Non & chorar de
door fisico, vese ben comoe & algo que se
rompe na gua i-alma, alge moi fondo no gque
dezcansa a vida. Eu sei do meu chorar, sei
dia chorar dos homes, conceo 1odol-as doos
res; inguédanme midis as bdgoas Jun ser
qu'o bruar d"unhs termenta, Unsollostristes,
embazados, ollan pra min co a sua luz gris,

Mon hai eignl o goe ti vés buscar, xa &
hora de gue ti 0 seipas, oada d'esto & ver-
dade,

Eu sinte que algo que & meu, rompese no
médis fondo da i-alma, xa desfeito pra sem-
pre. Somas anguriosss se pofien en pé na
conpcencis, todal-as cousas se tornan frins e
morias., Eu sinio como se me van das mans
os dltimos agarradoiros da mifta £¢ nas con-
gas, nos homes, en min. (Moo sabedes?, ep
fora perdendo a maravela de todal-as es-
pranzas, € quedabame esta, que non era
mifia, pro gue podia sel-o, posto gu'eisistia
fias mans dos homes. Eu fora atgigando ro-
sas no altar doado d'esca eisistenza, e Xa era
gla asi coma un Deus & redor do que 58 po-
dia novamente erguer un mundo enfeitizado
de anceios & d¢ lusidns, pra descansar a
door da propia vida, e detodal-as vidas que
latexan na vida d'un, E de pronto, nun intie
tolg, vexo que todo se funde na cinza fria
da negacidn. Ela fala pra min ¢ pra ela.

Momn te deizes vencer pol-a negacion total,
e loite contra ela, dende sempre. Todo
pode ser, inda que non sexa. Asi fala a8 mifia
vontade, pro ald pe fondo, porgue non de-
cile, a negacidn roe sempre, porque a reali-
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dade imponse, co-a forza brutal das cousas
que son por enriba dos nosos pneeios. Mon
perguntes rén, as verbms non sirven pra
decil-as cousas, sirven sola pra oculialas,

Un silenzo fondo de arca pechada ceibase
sobre de nds. A noite que entra poel-as xane-
Ias abertes metese nos ollos, @ o8 dous del-
tados nas S0mMas, eSIAMOS A pensar sin saber
en que,

Cando 1d decias que o Ravel ten razén,
eu negabacho porque non queria deizarie
marchar & abismo no gu'en Xa tifia caldo.
Apora xa 05 dous podemos escoitalo sen
discusidns.

A sua soma esguia, 4rguese nAs Somas,
cruza diante de min i unha man descansa nos
meus cabeles, Despois acéndess unhs luz co-
ma un verme e ducomenze o Bolerode Ravel,

A vida empezs agua canzdn mains, snave,
sinxels, ledamente, roma unha menifia gue
guer vivir. Brincadeira de danza, sartal de
notas sin senso, solo un anceio infantil de
vivir, garimoso, sutil, sio compricacidns,
que se rompe con unhas notas mais fortes,
que non parecen ter ren que faguer all, Pro
a canzon volve un pouco mais outa, con Lo-
nos mais varios, con ledicia mais forie, &
novamente notas mais fortes tamen a volven
a cortar. Pro a canzdén non e imporna, ela
golo quer vivir, e vai brincando, rebuldeira,
de un a outro instrumento da orguesta, pra
pualsar segura de si mesma, todol-os sons do
gel cantar, Mais os seus pulos son sempre
cortados por uns rexos sonidus estrafios,
mais fortes, canto mais outa € a canzdn. En-
tin decalAmonos que & canzon leva &5 cos-
tas, un son de ferrefas, que xa estd ali den-
de o pirmeiro intre, € que vai medrando &
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mesmo ribmo que 4 canzdn. [-ela sigue a
brincar de instrumento en instrumento,
como fuxindo do son que lle roe os pes, pra
libertarse d-el & pader cantar libremente a
sua ledicia. E xa non & un 2ol instrumento
O que di & canzdn, se non varios, combing-
dos, faguends variszins f-estridenzas. E a
canzdén val perdendo a sua ledize inxenua,
infantil pra faguerse berro forte & angurioso
anceio, Pro todo € inutil pois o son medra,
vese vir coma unha forza fatal de anigquila-
mento, trocarse de lixeira ferrefia, en rexo
redoble de timbal, e cando xa toda a orques-
ta & un berro agoirado no que inda quer vi-
brar a canzdn, o Som Céibase sobre d-ela
i-engilea con valvorte tole de caos final,
Igual que na vida.

Minguen sabe canto tempo estivemos ca-
lados, perdidos nas somas pechados, venci-
doz pol a sembranza de moitas vidas, de
teda a vida, gue o Ravel fixo c'oa maxia do
seu arte, quizaves sin querer faguer outra
cousa que un axil xogo de éenica.

Minguen sabe 3i a nosa i-alma estd a cho-
rar no silenzo dos ollos pechados, ou sl ten
fuxido de nds pra chorar sola, ald onde ela
pode ir. Cando no cuarto se acenden as lu-
ces, xa todo é frio e distinto, Ea non cofiezo
as cousas, coflezo-a ela, a unha ela nova gue
colde cofiecer dende tem pos lonXanos, & non
ten res da ela, de sempre. Un vaho de tris-
tura envolve a nosa palidez, non sae unha
verba 0% nosos beizos, saen 56 08 NOs0S
olios, oliadas tristes, grises, molladas, Dd-
MONcS A3 MANS, quizaves nos damos on
beixe jque mais tenf Somes duas i-almas
magnadas sin luces de espranza, Meste intre,
somos somentes, duas i-almas mortas,
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gue réemata por non ser exdtica; Asia que se
volve Europa (vu Europa que se volve Asia);
slavismo gque s& volve germanismo... Mon
gei ben, deféndome con ditos abstractos, o
qual non debe ser. A couga & moilo mais
doada, somentes que non atine, O certo £
gu'istes bordades espertan en min Ccertos
lembranzas dllmpresids tidas de mol novo,
nen &l en que leituras, nen gei en qu'ima-
ges... Cecais certas gravuras de libros anti-
gos estile Gaspar ¥ Eoig; cecais libros de
viajes refollados noutrora, nos gue se cadra
istes bordados non figuraban pra nada,.. Ce-
cais algin tipo de Inbrego hingaro... Eu
que sei? Se cadra, calguera dia revélase de
sipero o misteiro,

(5 mobles, en troques, son todos d'estilos
coflecidos, O que non € 0 Mmesmo & o gusto,
Por unha vez, non emprego eiqul as verbas
esfifo e gusio no senso que lle dd Spengler.
Gusto n-iste caso refirese 4 sensibilidade, ao
geito especial gue pode ter un pobo de sin-
tir un estile, S0 mentes co-iste sobrentendi-
do podemos falar, por eixempro d'un barro-
co galego, Un estile barroce nozo, digo,
Ora, s'o barroguismo s'entende com'unba
calidade de temperamento, com'unha pre-
disposicidn, d'aguela, nds somos barrocos,
mals Istes homes da Europa Ceniral sono
tamén, E ben gue ¢ 200,

S'imos procurar 2emellanza, temos gue fi-
lar de duas importantes, co-a importancia
tremenda que ten 8 miseea n-iste respeitod
a zanfona "wfniera, ¢n checo) e mais a gaita
de fol. Crar'estda que o ropco € majs o pun-

teire da gaita checa rematan com'un Saxo-
fon; no demais & igual 4 nosa. Non ten nada
d'estrano: & gaita & mais a zanfona foron
istrumentos estesos por toda Evropa na cha-
mada Edade Meia, Pol o tanto, nen & estra-
no que s'atopen na Galiza e na Bohemia, O
que jd ten mais de particular & gque se Con-
serven n-unhas terras e neoutras non. Por
qué razén os homes d'estas terras seguiron
apegados a istes istrumentos? Non pode isto
indicar certa semellanza psicoldgicar Ora, a
gaita tende a persistir nas terras CENigas;
Irlanda, Escocia, Gales, Bretafa, Galiza,
Mais esta & unha terra slava, con coloniza-
cidn germanica, Certamente; mais os slavos
foron eiqui invasores chegados de Oriente;
eiqui houbo primeiro outra genie. O nome
d'iste pais—Chekoslovakia € un nome mo-
derno, un nome da postguerra, & indica so-
menies unha entidade politeca, embora esta
entidade correspondn a unha entidade nacio-
nal, millor dito, a duas realidades nacionds:
chekos e slovacos, a mals, S& contamos
outros pobos da parte orlental,

O nome d'iste pals, digo; ¢ Bohemia, e
iste nome venlle d'un pobo céltigo, o dos
Boios, gue habitaban eiqui na Antiguidade,
s Hinons -l,'.le.i".J.rl:la'El."re[url da historia deade
comenzos da nosa Era. Non guedaria nada
dffles?

Se precuramos desemellanzas, podemos
ollar a chea d'ovos de Pascon pintados que
s'utopa n-iste Museu, algdns ben lindos por
certo. Eu non sel se todo serd desemellanza,
Veleiqul a Charrawisa, bonecs de palla e
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de trapo gue seica fan tamén pol a Piscoa,
toda adobada con colares dovos enfiados;
pois tameén alié aduban os Maios con ristras
d'ovas, Veleligul colares de cunchas, com'os
que fan en Bayona; veleigul un vestido todo
die palla, con €aperucho, traballos en palla.
barandas prfa roupa, etc, Asi e wodo, abon-
dan as desemellanzas. Non hai mais que ver
os vesiidos, postos com'en Berlin en bong-
cos do grandoer natural, con cabezas de cera,
pon tan fermosas com’aguelas, B as precio-
sa8 cocifias que semellan capelas.

Hai tamén cadros en cristal & en taboa,
Gustironme moito dous: un representa a
Addn e Eva, e debaixo douws curazds con
leendas escritas. O outro & un Proteta eseri-
bindo & beira do rio Evfrates; d'un lado had
un monte, & oo cume do monle Aparer o
Aflo misteco, & arredor sete anjos CON LEDM=
petas.

Pasei alnda outro dia inteiro n-iste Mu-
sed, mais coma dige, a espricadeira non
& d'iste sitio. Eigui non debe ir nada que se
refira A especialidade,

EU SON HUNGARO

Pra voltar collln un aontobds. Eiguf =i gue
guixen dicir onde m'iba baixar, ¢ o cobra-
dor non comprendia ou fixo que non Com-
prendia alemdn. Entén interviu unha Sefo-
ra gorda quoe llo traducén e aseguroume
n'alemdn gu'ela m'avisaria, Kesultou que
baixou ela dediante, i-eotén deixoume enco-
mendado a un Sefior flaco de gabardina
qu'iba latricando co-ela. O Sefior, de tipo
modesto, perguntoume se non comprendia o
checo, & ao dicirlle ew gue non, ollow pra
min d'un geito especial, @ dixome con certa
solpresa;

— Aber, Sie sind kein dentzch! (Mais Vide,
non & alemanl,

Acrarei a situacidn ¢ o sefior solprendese
mais ainda. Coidara que era hingaro,

Cousn mals rara,.. O feito repetirase jd
catro ou cinco veces en Berlin, Dalle con
gue son hingare. Eu non sel en que pode
consistic a4 cousa, mais non colle dibida
gu'eu tefio tipo de hingarc, que semello
hidngaro, ou gue son hingaro sen sabelo., ..
Terei que precucar ver se & que hai en Hon-
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grin algo que m'intrese fondamente, algo
pol-0 que mereza a pena qu'eun me faga hin-
Earo, posto gue pol-o vista, lefio moito ca
tifio andado pra sele. Pol-o d'agora non
tefio nen difieiro pra chegar ald nen tempo
pra meditar en col de Hungria,

Haiximonos agquil sefior @ mdis eo dinnte
d'un pasague qoe levaba & WVaclavatska
Namiesti, e como na entrada habia as cris-
taleiras d'unha zapateria, o sefior agquil di-
xome que sc trataba da meirande frdbica de
calzado que habia no mundo, £ que traballa-
ba moi barate: habia ali pares de botas e za-
patos de 60 a W croas, do mais lino e do
mais elegante, fortes que botaban unha chea
de anos nos pés, & que punca mancaban, se-
fin quandaba un cos pés com'en pantuins,
sen gu'enltara endcjamais a auga, nen per-
deran a forma, nen o lustre, nen naceran
callos. En ja non sei cantas loubanzas me
fixo d'aquil calzado, e despois levoume unha
por unha & todal-as cristaleiras, que eran
seis ou oito (calzado de home, de muller, de
nend, pra diversas usanzas, pra vran, pra
inverno, pra caza, pra alpinismo, pra cam-
pa, etc., e, ete.) e fixomas ver por miudo,
con longas espricadeiras de tremenda erodi-
citn técnica, BEu aprovei todo, e dixen que
me parecia baratisemo, Craro que non en-
trel mercar ningidin par. Agradecin moito 5o
sefior a sua hondade, e despedinme.

ALEMAS E CHECODS

A Vaclavatskd Namiesti estaba d'aguela
no seu furor de gente, Pasaban lindas rapa-
2%, scfioras elegantes, polas e sefiores mol
vestidos, ete. Moita iluminacidn, letreiros
lumiosos, tendas con cousas guerendo sol-
prender & gente co estilo moderns, Rejseba-
rds, libreirias con cou=as en cheoco, moitas
traduccids do francés e do inglés, libros
franceses e ingreses, libros alemas, revistas;
postos de jornals con jornals alemds, checos,
antre s que o que mais se vé & a Narodws
Polfifka, franceses, ingreses, etc.} un pasa-
doire ou dous con esposicids de varios co-
mercios: vestidos de nenas e de sefloras de-
rradeira moda, chapeus de home con pena-
chog ou de forma nacional, etc., etc. En Na
Prikopie habia unhas teas de sefiora, meio
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prateadas, meio trasparentes, oulras de sotil
tecido azol sementado de follas d'suro, cousa
fermosa, chea densofio e de arce. dina de
que n-elas o ours fose ourc e a prala fose
prata, cando e cadra men a seda era seda;
dinas de seren tecidas n-arcaicos teares de
man, vando unha tristeira prodcedn i n0sa
i asiria BUDLpea, enganoza e |.‘.~:|.|:|:'||I que,
mais gue n-unha heroica mintira, findase
n-unha verdade falsificada.

Fun ao café onde fun jamtar o primeiro
dia, onde me deron o mesmo jornal alemadn,
e tomei un café augacento con leite & un pan
trigo d'ises de cornos, en forma de ferradu-
ra, Ainda din onha volta pol-a rua; e recain
an cabo na Deutsches Haus,

Precurei a mesa-do Prof, Junghbaver, Ya-
riara algo ¢ persoal, Habia outro Profesor,
naclonaleconomista ¢ pescantin, Un sefior
de antecllos, Jungbawer, despcis o Profe.
sor W, despois o direitor d'un jornal ale-
man, sefior oute & guapd, de calzon curto,
moreno e Candsn, taman nacienaleconomista
e din gque ma inteligente, Despols outro Pro-
fesor, E todos a beberen, a falaren, e a fuma-
ren, En pedin ovos revolios ¢ un pequeno
boclk,

Funme enterande J'unha chea de cousas:
o4 alemds e mais o8 checos non tefien trato
T o5 U5 005 pulros, OUs checos de Praga son
traballadores on empregados do Estado; os
alemds son negociantes ou empregados par-
ticulares Semella qu'os alemds tefien mais
carios qu'ss checos., Hai wn gran Banco
checo, que leva o nome, coma pra facer a
contrn a0s Bancos alemds, que son os mais,
e semells que 08 que millor negocle [an, O
Banco, chdmase checo, pero o mais do capi-
tal & ingrés. En col d'estas ¢ d'outras cousas,
istes sefiores, danme unha chea Jd'esprica-
deiras con gran detalle, que non pofio S
ponque, amg J.!.i'l.h';l.'ll"-'l. COmprendo fnt{:gfnmeﬂ-
te 0 alemdn, hai outro idloma que cu ende-
jamais comprenderei, gque ¢ o idioma mer-
cantil e financieiro: o idioma do Comercio e
da Bapca. Coma son probe, non teflo nin-
gunha precisidn d'empregalo, ¢ pédome per-
mitir esta elegante ifiorancia,

=obre de tedas estas cousus, ademais, ha-
beria qu'ouvir & outra parte, mais a esta
nona poderei onvir d'esta vez, Non embar-
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gante, istes eu ben vexo por onde van, Faise
Sospeitar Coma guen non guer 8 cnusa, unha
cousa asi como s'n Repibrice Chekosglovaca
fose unha sorte de NEEFncio pra os aliadas,
MNon & gu'o digan, mais co sew gelug de felar,
sugirend.

Siguen espricando: os judens son unha
sorie de ponte anlre alemas ¢ checos, porgue
son por mitade unha cousa e oulrp, & coma
iles som tan unidos antre si, n-iles non hai
distincion d'idiomas nen nacionalidades,

U= alemds din que defenden a cultura ale-
maa amenznda. Eigul na Destschen Haus
andan pidindo ¢’'un cepillo prias escolas ale-
més, e todos damn,

¥in quos alemds som 0% que mdis pagan
a0 Estado chekoslovaco, porgue dliles son
05 mils dos negocios, e son 08 que menos
beneficios reciben. FPor eixempro, o Ezsiado
pon dda difieire d'abondo prlas escolas ale-
mas, € istes sefiores din guo'iste & un meio
pra combater a cultura alemsa,

A min ocdrreseme matinar pra contra
min, gue mon vexo gu'os alemds tefian tan-
bos molivos de queixa. Son 05 que miiis pa-
gan ao Estado, porque son os gue tefien os
millores e os mdis dos negocios, Se tefien 08
mdis ¢ o5 millores negocios, son o5 que te-
fien o dominio eécondmico en Chekoslovakia,
E non lles abonda, & ainda queren o dominio
politeco, Tefen a sua Universidade e as suas
cscolas, subvencionadas pol o Estado; s'a
gubvencidn non lleg chega pra telas coma
iles gquixeran, pra iso son 05 que teflen o8
negocios, € débelles chegar pra suplir o
qu'e Bstado non les dea. Mais jles gueren
ter o5 negocios, & por parte queren ainda
gu'o Estado lles pague as escolas con todo
0 laxo con quiles as queiran ter... Poais en
Galiza, quen paga a0 Esiado son os galegos,
& non hai Universidade nen escolas galegas,
Oen Gulros Servizos que compren € que o
Estade non paga.

Istes alemds de Bohemia, cibdaddns do
Estado checo, con diputados propios, con
imprensa propia —Bokemida, Denische An-
sefger, Prager Tagebiali, etc,— ocipanse
moite de politeca, Estdn orgaizados en Mi-
noria Nacional, ¢ esta minoria ten que darlle
moitos disgustos A& Repdbrica. Os checos
tefien o nemigo na casa, lefien iste elemenio
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inpsimilibele, gue pol-a forza das consas
fen que Ser un pecigo costante pria naciona-
lidade.

Eu confeso a mifia simpatia pol os alemds,
por istes alemds de Praga en particular, cos
gue fico obrigade por unha débida d'agra-
decimento, Son ademas homes bas, cordids,
gasalleiros, ben erindos, sabidos e inteligen-
tes, Angque m'eduguel en libros franceses, a
mifia mentalidade acai millor co pensamen-
to alemdin, namentras qu'a mentalidade sla-
va éme por compreto allea. Non embargan-
te, n-iste respeilo a que me vefio referindo,
no aspeito politeco, ew tefio gquiestar ©od
checos, E temo moito pol-a sua liberdade,
ca-iste Ulster dentro.

Cando saimos, o Prof, Jungbauer empe-
firuse en qoe foramos a unha taberna hespa-
fiola, valencinoa. Fumos., A porta estaba
entornada, e adentro seoliase Locar o guis
tarra. Unha hespafiolada coma tantas, sen
intrés. O dono, ou o gue fose, Morenc & con
longos bigotes, falounos en checo, Seria
valencidany Calguera o sabe. Iban pechar, g
fimonos 4 cama.

A5 DERRADEIRAS HORAS

.. Ji pouco mdis hai que contar.de Pragn,
porgue do resto do tempo, paseino case fo-
do oo Museu Etnogrifico, Mais chegou o
dia de marchar, ‘& custaba traballo deixar
de ver unha vila de tan forte engado,

Fol unha mafid gue me restituin de nove
A rua. Andiven e andiven, Vin novamente
o Klemeantinum, a torre da ponte Karlova,
Starostské Namiesti, a Celetnd ulice, a Pul-
verturm, volvin ver todas aguelas cousas
pra prendelas, asegouralas ben na memoria,
que non e me perdesen; quixenas preser-
var do esquecements, d'esa nada na qu'a
nosa vida vai caindo a anaces,

Merguei consas gue despois poidera estar
vendo nacasa: merquel unha gran cachimba
tipo Europa. Central, foroo de louzs; canuato
de cerdeira, horlas de seda, gue leva tanio
tabaco coma ledan o8 winie pitos d'unha
caixa Memphis, ‘iste tabaco austriaco a que
m'afixen,

D tempo pasouw, Voltel ao Hotel, arranxe
aconta e collinun aute pe'a estaclon Massa-
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ryk. Ali tiven qu'agardar algo, tomei café,
g por fin metinme no tren.

E non me dou ben conta de coma =ain de
Praga,

FRAGA - YIENA

Viege confusa, cheo de sono,

Primeiro, a chaira con tiras longas de
leiras, com'unha colcha de morabetes,

Aran con cabales, con motor, Andan faios
de ransos e parrulos,

Degpois montanas moi verdes ¢ con moito
arboredo.

Aran con bais. Andan farus de cabras,

Valvese desenrolar a manta farrapeira
das terras de labor,

Pasamos mojtas estacios gen parar. Pasa-
mos- por antre unhas frabicas moi negras e
mol feias.

M-unha estacidn, chamada Usti, estaban
05 empregados todos deitados na herba,
vendo pasal-o tren,

Az casas son todas semellantes, con tella-
dos lisos, de grandes chapas, algis con fis
guras combinando as coores, moitos c'unha
Erén cruz formada n-elas, Algunhas aldejas
fermosas & ben postas. Casas por antre as
fincas, Chalets, palacetes cursis,

Vai vindo a noite,

Fronteira,

Zollrevisidn, sen abrir tan xiguera os bul-
LOs.

Pases,

Austria e noite,

Chegada. Encoménzause s ver luces no
egcuro. O tren val sgustifio. Semella gue
pasamos unha ponte, coma s¢ fora mod outa,
Pasan luces. Non sei ben por onde imaos.
Paramos por fin n-unha estacién moi grande.
Confusidn., Voo deixar o equipage no de-
posito, e surto soilo co maletin.

11 VIiENA
PRECURA D'ACHEGO

En Praga, enantes d'ir ao tren, naturael-
mente, merguei a Guia Gricben, J4 tefio fa-
lado das guias Grieben: terieben Kefsefiifiver,
De cada onha hai doas edicids: grande e
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pequend. Pol-o comin, co-a peguena. chega
ben. N-vla atépase todo. Eu precurei a de
Viens, que erade 1929, Mo tren, refolleina,
Andiven vendo os precios de hotés e pen-
sids, Fun botando unha raia ¢o lapiz debaixo
das que me parecéron baratas! Disiingnde,
Hellarin, Coluwwbia, Fugel,.. Rematei por
decidirme por anha pensidn gue non tifia
riscada; Pensidn Karolina, Karolinengasse,
7, mahie Shdbankof, 1sto de wale Sidbanhoef
foi 0 gue me fixo escoller n-ela. Efeitiva-
mente: estaba spreio da estacidn do Suls, &
eu tifin que baixar na estacion do sol. Abrin
a carta que ven no cabo das guias Grieben,
gue tefien un buscador (Sucher ) moi corioso,
d'usanza, naturalmente, compricada, sendn
non tifla mérito, O plano leva unhas raias
azies cos pumaros 1, 11, 11, TV, Por enriba
e por embaixo leva o5 ndmaros de 1 a 7L
O buscador € un cartoneifio gue leva d'enri-
ba embalxo as letras dend'o @ ao &2, O libro
ten despois onhn lista de ruoas, ¢ +¢n cada
norne, o nimare romons & ¢ alarbio do pla-
no, & mils a letra do cartoncifio, Por eixem-
pros Apostelgasse, 111 58q. Pois cdllese o
cartoncifio e ponse riba do plano de geito
que a0 caia enriba da raia 111, ea belra de-
reit enfiada co otmaro 538 Eowdn, onde
eqten o g do cartoncifie, atoparemaos Apos-
telgasse, Divirtese un moilo co-iste peguena
ingenio, anguiun non sexa aleman, Ora, o8
dlemas deben gozar co-isto d'un geito gue
non ten comparanza. Estd mesmoe feito por
& pra o espriic 4'iles,

Pois eu collin o chisme, e precurei Karo-
linengasse, por ise procedementio, Coma
houbera feito calguer flistew de Berling sen-
tado 4 mesa do comedor, Saindo da esia-
cion, alravésase o cinturdn da cibdade [ TH7e-
mer Criirfel), métese un por Argentiniers-
[rase, @ 4 QUara rua travesa, n-unha praza
el que hai a cirejs da Santa Sabel, ¢ Karo-
linengasse.

Asi fixen en canto cheguei, Eran as nove
da nolte, @ as ruas estaban ecscoras e silan-
deiras. Non pasaba ninguén, ¢ 45 portas es-
taban todas pechadas, Aquelo semellaba
Carense despdds das doas da mafid, se lle
suprimiran os ociosos que ainda & csas ho-
ras pasean latricando. E quedaba por saber
de gue lado da praza estaba o ndmaro 7,

NOE

Andiven pra riba e pra baixo, e por fin ato-
peing. Habia wn portal con porta de ferro
aberto e viaze luz no fondo, que baixaba
'unha escaleira. Entdn ainda faliaba saber
en gquiandar estarin a Pensidn Karolina, Ku-
Ibin, andiven por unha escaleira que tfin
despiis oo andadeiro longo, ¢ logo volvia
encomenzar, Por fin aparecen a Pension.
Chamei. Atris da porta ouvianse falar mu-
Neres,

Abriron e atopeime n-un recibimento
grande, con tornes pra pendurar a roupa,
pran mesa central con libros, teléfone, ebe.
Atrds d'anha porta, ouvianse moitas mulle-
res falando a un tempo, Falei c'unha sefio-
rita outa ¢ forte, con antecllos, de non ruin
fachenda, mi fina, a qual encomendoume a
unha criadifa loira e linda, redondifa ¢ es-
pigada, sorte de nena con vestido negro,
mandil brancoe de tirantes, e [ala garimosa
€ Crara.

Levoume a unha. cdmara graode ¢ boa,
Un gran leito de pao, mesa de noite cod
orinol, alfombra, chaise-longue & dediante
mesifia con lapete, duas eadeiras, unha bu-
taca, dous almarios, un dhiles con espello,
mesa d'escribic, gran ventanal mirador, In-
svabo de tipo antigo, Pedin o cea, e agardei
sentado na butace, 2oilo oo meio do silenzo,
a guszto no renchido da butaca e no brando
da alfombra, agarimado pol-o lustre vello
do moblage, € pol-o fume d°on pito Memphis,
Trouxéronme ovos revoltos, pan & mantel:
ga. Era a mesma criadina linda, Encon,
pergunteille os precios da pension. Eran
unha mignifia caroes, mais por medo d'andar
cos bultos, decidin non me mover d'eigui.
Estaba canso do corpo & do esprito, Deitel-
me e dormin,

A MAREA

Chegou o dia e erguinme cedo. Laveime,
e logo, codmodamente, en bata ¢ zapatillas,
chamei pra gque me trouxeran o almorzo.
Agardeino sentado na butaca, gquedo e tran-
guio, sentindome vivir. Trouxéronme bon
café, leite, pan & manieiga. Funo tomando
repousadamente, demoradamente, gorenian-
do a quentura do café, a garimosa seavida-
de donda da manteiga, o estralar do pan
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nos dentes, Co convencimento de gu's goze
da vida Achase n-es1as pequenas cousas, tan
vulgares que chegan a ter esprito. Un peda:
zo en calma n-unha cdmara 1épeda, n-un
asentadolro mol onde se polda reclinar o
lombo, apoiar a testa e descansar os brazos,
na dozura longa de non fecer nada, Fumei
deica o cabo un pito da calxa verde Mem-
phiz. Era o derradeiro, e habia qu'ir precu-
rar tabaco. Yestinme ¢ sain.

Son ruas do século pasado. mal empedrea-
das, con boas casas, algunhas amigas an-
gremedias, moitas tendas modestifias, al-
gunhas com'as de Praga, todo mar compren-
sibele e natural e adoitado, e non coma o de
Berlin,

Pouca gente, Cheguel deica a eireja de
Sta. Sabel, ojival, con mercado arredor de
froitas, froles e legumanzas, un mercado de
cibdade galega. Pasa o carro eléitrico, e
hai unha parada d'avtobuses vellos & desiu-
cldos, Pol-a outrs banda, a parede do jardin
e a5 cdpulas verdosas do Belvedere, onde
viven o Archidugue herdeire do Imperio,
psesinade en Serajevo, Fai matinar o fado
criadel dlisies derradeiros Habsburgos, a
quen Eubem Darie comparou cos Atridas,
Por enriba esidn as estacios e o cinturdn de
Viena, e pol-a parte oposta vaise pr'a cibda-
de por longas ruas: Argentiniersirasse o
Mommsemsirasse, OQuservel que eiqui as
Tuas chimanse case sempre Gasse (canella)
& raramente Sirasse (rua, estrada). Esta
parte non & fen, mais € trisigira e morta. A
girgja estaba pechada, Volvin pr'a casa,

XANTAR

Chamaron a jantar c'uvnha choca peguena,
coma facian ontrora n-Ourense na fonda de
Cuanda. En calquera pousada de hoxe, te-
rian vergonza de facelo; mais se souperan
gu'o fan nada mencs gu'en Viena, sen dibi-
da gu'eran capaces de volveren invpos a mo-
da. Asl somos d'absurdos na Galiza do
século XK.

Levironme & Spedsesimmer, Atopei cinco
donas sentadas 4 mesa, unha d'elas, a das
antlparras que me recibira o dia antes. Oua-
tra era unha vella tamén d’anteollo=; afei-
zoada a ceibar frases en ingrés e [rancés,
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Un comedor modestifio & antigo, pero fino &
cdmodo, con certo estudo dos detilles, Ser-
viron sopa, jamon cocido con puré, e un
d'istes biscoitos alemds. FPra beber, auga:
unha gran jerra de cristal no meio da mesa,
e cada un, un vasifio peguenc, Tamén tifia-
mos cada un sen saleirifio, e un boliflo pe-
queno de pan.,

Elas falaban todas a un tempo, Pasou tro-
pa pol-a rua, e erguéronse 1odas pra vela
pasar, cheas de gozo. As muolleres son as
mesmas en todos ludos, e en todol-os tem-
pog, por mol modernizadas que parezan; e
no Seu curazdn, a competenza co militar ¢
imposibele, Porque o militar ven ser o re-
persentante tipeco, eixemprare simbdlice
da mascolinidade. Aixifta puiden comprobar
de novo iste mew pensamento. Porque, de
que se sentaron, seguiron falando, Elas fa-
laban, en calado, E falaron d'umha paradsa
militar que seica hovbers habia pouco. A%
cinco donmas & unha e a coro, asentian Aos
ditos da vella, gue ge Invaby do desapareci-
mento dos Hodos wniformes d'oatro tempo,
Porque eigui ven ainda outra consideracidn:
fora da ecuacidn: marcialidade = mascolini:
dade, acontez que o2 militares son 05 ANecos
gque poden compelir co-as mulleres no luci-
mento dos vestidos; un uniforme sempre
estd cos vestidos de sociedade das mulleres,
mais a Wwno que non o nese frac, 1an tris-
teiro e tan solemne.

Despdis de jantar, as donas fumaron, A
rapaza das antiparras trouxo unha caixa
con tabaco e papel e plixose a facer pitos,
Entén ey perguntei onde poderia cambiay
difieire, 2 o enderezo do correie pra reco-
Her as cartas gue me mandaran. Responde-
ron mol amabeles, ddndome toda sorie d'in-
dicacids,

DOUS MOIMENTOS

Surtin, fun A Sldbahnhof cambear os 50
tharcos gue me quedaban, pol-os gue me
deron %10 schilling, volvin & praza da
eireja, e pillei o autobads ndm. 7 que, por 30
groschen, levoume & Stephenplarz.

Atravesamos sitios moi fermosos, con
moimentos e prazas manifecas, odoun pou-
co parisién, mais lindo e miis sefior qu'en

— L
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Berlin, Tamén pasamos por roas vellas,
todas miais ben estreitas que amplias. N-un-
ha gram praza vin unha cousa que non me
gustou, por médis que len moita sond: a cireja
de San Calros, co-a sua clipula ¢ as duas
grandes colunas diante, d'un neoclisico sun-
fuoeo, pretencioso, irracional, absurdo, feio,
sen elegancia, sen gusto, sen ponderacidn,
S£0 5ens0, §en pés e sen cabeza, K un moi-
mento que dd sensacidn de valeiro mental,
de teatralidade inexpresiva, de falla d'emo-
cidn artigteca e religiosa, de calolicisma
ohlicial de beizos pra fora, incapaz d'extase
e de penitenza, de convencionalismo hipd-
crita, de gusto estragado, de complacenza
na pompa sen contido, resume, en fin, cifra
g compendio da vana ostentacion d'un sécu-
lo. Excusai iste desafogo, gue me sain de-
musiado retdrico e demasiado elocuente; do
que & pura retdrica, somentes con reforica
sg pode falar,

Baixei na Stephenplatz, chea de ledo mo-
vemento de gente e d'autos con tendas ele-
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ganles, & atopeime por frente da eircja:
& juelo sl gu'era outro cantar,

Un domo ofival, todo encaixe de pedra
por afora, semellante a ourivesaria dagquil
temyo, negro todo, de pedra fina de graop
miudo, E a catredal de Viena, o catredal de
San Estebo, unha preciosa obra do millor
e,

Despdis de dar arredor unha volta demo-
racda, naturalmente, entrel, E novas maravi-
la=: tres naps dYigual outura, con voutas de
nervaduras compricadar, sen frords nos
croces, coro obre fermosas vouta do mesmo
geito, antepeiio calado, estupendo palpito
ogival decadente, gran ouso da capela mor
con coro, ¢ outros calro cun longas vidrel-
ras de coores, ldpldas sepulcrds con iscrip-
cins latinas e alemds, escudos, Crisios de-
volos, tdboas medievis e tripticos, aliares
barrocos, grandes candieiros dourados, ar-
te, luxo, lmpeza, devocian,

onlinnarasel,

0S HOMES, 05 FEITOS, AS VERBAS

LIBROS

BEBEDEIRA, Delgado Gurriarin,
Florencio. NOS, vol. LX,
Saotiago

l—l ARERA que estudar, na nosa vixente poe-
sia; onha escoli ourensani. Hla vaise
defipmmdo con |ir1"||.‘\|'| -|:u_-:|'ﬁ|_ ) sen Precursor
& un poeeta pontevedrés: Amado Carballo.
Todo aguil senso vivinte da natureza, aguil
animisma podticn, tan estremado, do autor
de £ frafio, estd presente n-ista e5cola ouren
sani. Egcola eoorista, sonora, carregada de
zume aldedp. Xa son moitos os scus afilia-
dos. As caraiteristicas apuntadas dapse en

Adjgusto Marla Casas, en Huxenio Montes,
en Eduardo Blanco Amor, en Manoe]l Lois
Acufin, en Florencio Delgado Guorriardn,
Adnda gque o influxo direito de Amado Car-
ballo, paiente na obra de todos, como na de
Nulio Slgtenza, Emilio Mosteiro ¢ Bafpel
Pazpps Jiménez, estd superado en alguns,
orientiados hexe por mellores on cutros ca-
mifios, Dos mals feles ao gue fol estilo
de Amado, ass motivos, aos Xeitns, & o gu-
tor de BEBEDEIEA, libro, non embargan:
tes, persoal, Istes wersos chelos de risos
vendimaes, de obsesidn panica, versos de
un Anacrecate oy un Tederito galego, opu-
lentos ¢ sensuaes, pictdricos, como un K-
bens ou un Ticiane ribeirdn, estdn escritos
n-unha lingoa enxebre e ricaz, que deita un
ume mesto e ledo como os acios Jdo Barco
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de YValdearras. Como os acios que arreca-
dan as sanas ¢ fortes mozas do podente de-
sefio da portada.

R.C.C.

EL ECO DE UN REGICIDID, por Arman-
do Cotarelo Valledor; de =Anales de la
Universidad de Madride tomo 1,

fasc. 1 (Letras) 1934

A recolle eigqui curicgns notizas bocin-

tes fs preces, rogativas e fesias gue se
fixeron nas cibdades galepus co gallo do
atentudo do Cura Merine contra a Raina Sa-
bel 1, en 1852, collidas da coleizdn gue |w-
see die K Eop de Galicia, jornal que se pu-
bricaba en Samiago, dirigidoe por Meira de
Mosquera e imgrenturjn por Hey Romero,
Costituie unha boa evocacién da vida gale-
ga d'aguil tempo por fala da imprensa, =o-
ciedades, costumes, fteatro, etc, Pubrica
pdemais pnwces IArtigos, ¢ CUriosas poesing
castelans e galegas de Domingo & Alberte
Camino, Turnes del BEio, D). José Trevijano,
an descoflecide, cuins inicids coinclden coas
dio despois cofecido repubricanc Perezx Cos-
tales, Sergio YValladares [irmin de Marcial
Valladares), D Celestine de la Pefa, ouiro
T. M. P. M., posibremente o impresor d"Chu-
rense Johan Maria de Pazos, e notiza d'ou-
tras periodicos, coma B Cornfiéds, e Bl Fa-
ro Maritimo de Ferrol. En todo ele fan gala
o5 pretas e periodistas J'un grande anm-
slasmo monArguico e patrioticn, que nalgls
non duron moitos anos. E iste traballo unha
boa aportacién pra a histeria do noso seé-
cule X1X,

MODELOS WVIVOS DE LA FELIZMENTE
ACABADA AVENTURA DE LOS LEO-
MES (papeletas cervantinas), por

Joaquin Arias Sagjaurjm- Par-

difias, Santiago 1934

Pn:urr.mbs n-esta papeleta o A, que & un
eruditisemo cervantista, do gue o pri-
meiro traballo exegético en col Jo «Cuijies
pubricouse en NOS, orobar que o modelo
vivo da aventura de Don Quixoets cos leds,
foi a ocurrida a D. Juan de Ausiria no Aled-
zar de Tunez, en 1573, c'un ledn amansado
que habia no jardin, asegan refire o caba-
leire Don Luis Zapate de Calatayud nas
suas «Aplisceldneass, texro ropiado pol-o
P, Coloma en «Jeromine. Probag co-a bio-
grafia de Cervantes por Navarrete, que di
que Cervantes estive en 1573 en Tunez con
Don Juan de Aunstria. E areoria do A, que
o sluijores eztd cheo d'alusids a persoas g
feitos contemporaneons, gue compre pOr en
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craro, B promete, tendo tempa, escribic ous
tras sobre a ascendencia galega de Cervan-
fes, & dos Cortimas, dos (uixadas, o persoa:
ge gque sirved de modele pra Don Quixole,
g aventura do corpo morto, sic,

LA UNIVERSIDAD DE SANTIAGO,
poer O, Perez Bustamante ¥ 5, Gon-
gdlez Garcia Paz, Santingo 1934,

PUI.'.H::M.WH do Instituto de Estudos Regio-
nas da Universidade Composteli. Este
libro contén en resume a historia da Univer
sidade Composteld ¢ dos colegios co ela re-
lacioados, r]i:nd‘n:- Esinde Vello de Lope de
Marzoa deica os nosos dias, con especial
consideracidon da vida interior do Cenirn,
dos Mestres, provisidn de cadeiras, catego-
rias; dos estudantes, ensames, grados, ceri-
monias, vidiae vestimenta escalar, batslldén
literario, ete. Estuda logo a Bibrioteca Tni-
versilaria, s Sua historis ¢ os seus diversos
fnndnﬁ; o palri mondo da Universidade & suns
vicisitodes; a1 Residencia d'Estudanies; o5
edifizos actuds da Universidsde e a sua his-
toriaj os plans d'estudos actuds: serie cron:
ldgica dos Rectores dende 1501 & 1934; abon-
dosa bibriografia, ¢ 25 lAminas con reper-
sentacits dos edifizos universitarios e suas
dependenzas, codices da bibricteca, docu-
menlos, e, E un wilismo resome, verda-
deita peia da Universidade Composield,
actual e histdrica, feite con primor e coi-
dadao,

REVISTAS

BROTERIA, Liskoa,
abril 1934,

S:.’x.-.me}:f{ibi: Leca, Estirilizacio e eugenis-
mie, A. Rocha, Escola dnica e co-educa-
o dos sexos. J. da Costa Lima, Revolucio
necessaria, Luis Gonzaga de Azevedo, Cor-
tes de Gruimarfies, E. Lombart, Direito ca-
nonico. Com o sangne dos Lagradores, Se-
rafim Leite, Um Centenario Célebre, Notas
e factos. Revista de Reviztas, Bibliografia.
Obras recebidas.

Id. maio 1934,

Sus{num: *aulo Durfo, Aocio Catdllca e
Accho Religiosa, Mariano Pinho, No Es-
tado MNovo. Riba Leca, Fsterilizaciio, nio;
evgentsmoe, sim. A, Rocha, BEducaciio Se-
xual. Artur Varela Cid, Emprol do vé&o-sem
motor portugoés. Luls Chaves, Forma de
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guadra corsgrafica urbana, moi comum em
Portugal, Revista de Revistas. Bibliografia,
Obras recebidas.

Ik, Julkeo 1934

S'}_‘:‘.],ﬂ_ﬁ[l:l: A, [{-;:-l,"l;::, O analfaberismo em
Portugal, Fraancisco Rodrigues; O cape-
Iio-mdr . Jorgede Ataide ¢ a Companlig
de Jests, Jim.:énilll_jzel!h:l;r. A adaga da Quin-
1a da Romeira, ymingos Maaricio, (O 1n
fante Santo Cardinl, Armando Matos, No-
tas herdldices, MNotas e factos, Revista de
Revistas, Bibliografia, Obras recebidas,

REVISTA DE GUIMARAES,
Janeiro-Marco, 1934

Suu.mu:-: Cartas de Martins Sarmento ao
Padre Martins Capela. Pedro Vitorioo,
Muoseuas, alerias e Colecgles. AL Tibarcio
de Vasconcelos, Colecgio de estampag e In-
dice de gravadores. Augusto César Pires
de Lima, Autobicgratin de um monge de
&, Bento, A, L. de Carvalho, A minha terra.
Rosas da Silva, Conta de vidro policromo
encontrada no Castro de Sabroso, Alberto
V. Braga, Curiosidades de Guimaries, Ecos
do Centenario Sarmentino. Boletim.

PORTVCALE, Janei-
ro-Avril, 1934

Su.vl:uzm: Vozes de animais e relacdes £4
nicas do homen con eles, |, Leie de
Vasconcelos. S8breom libro do Visconde
de Vil Moura, Carlos Parreira, Estudo do
nu, carvio de J. Vitorino Eibeiro. A propo-
Sitor dans contag vitreas policromas, F. Alves
Pereira, O Libre V das <Ordenachess, Au-
gusto César Pires de Lima. Cuariosa estam-
pa alegdrich, gravura da época de don
JoAn WV, Ronda da neve, Luis Guedez, An-
thology of mexican poets, Severo Portela,
Da minha terra, Al L, de Carvalho, Inédis
o= e autdgrafos, Varia, In Memorjam: Hen-
rique Lopes de Mendonga. Bibliogratia. No-
vidades, Res et verba,

O INSTITUTO, Vol, 87, 4. Serie,
viol, 16, nldm. 3

Sl,:,qn.mu: Civitas Eminiensiz, A, Amorim
Girfio, Breve noticia sobre o medicoe por-
tuguds Isaae de Sequeira Samuda, Angasto
1]'1;‘:-;::5;1._1,' Amleira {do antigo Priorads do
Crawn], Tude Martins de Sousa ¢ Francisco
Vicira Easquilho, A mutualidade em Portu-
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gal, Domingos da Cruz. Siderdstatos, He-
hiistatns, Celdstaros, F, de P, Leite Finoo,
Tratamento médido da dlcera gastro-duode-
ml, Mario Sim&es Trincio.

1d, Vol, B7_ 4.0 .:~.-|.'r'i-|:-'I v, 'Iﬁ, n, &

Su.'.l.xmr;: [Dois herdis do reinade de Don
Afonso WV, por Jofio Jardim de Vilhena,
Toponimia de Coimbra ¢ arredores, por
Amnden Ferraz de Carvalho, 5. Francisco
de Xavier e o Oriente poringués, por Anto-
nio de Mavos Cid, Os sinais de Galvilo, por
Marting de Aguar,

REVISTA DE CULTURA, Rio de
Juneiro, margo, 1934

S:.'u,mrn: Centenario de Anchieta, . Tho-
mas Fontes, Epilogo do «sEvangelhe nas
Relvage, F.‘iﬁ'u:ldts Varella, O L, Pedio
Severiano, Carles de Laet. Discurso de Pa-
ranyapho, Prof. Lourengoe Bodrigees, O
Assalto, Desembarg, José de Mesquita, Sub-
sidios para o estudo da analogia em portu-
pués, Dr. R. de 5S4 Mogueira, O bizpo de
(Hinda perante a historia, Antonio Manoel
dos Reis, Bibliographia.

BOLETIN DE LA SOCIEDAD CASTE-
LLOMENSE DE CULTURA, tomo XV,
cuaderno 1%, 1734

SI_!:I,J.ﬂ'II:}: Les relaciong del Principat de Ca-
talunya i els regnes de Valencia i Mallor-
ca amb Anglaterta i ¢ paral-lelisme mone-
tari d'aquests patsos durant els segles X111,
XIV i XV, F. Mateun i Llopis. El <Libre de
Privilegis de Catis, Joan Puoig. Iniciaciéa
ta Historja del Diret Valencid, Joan Beneyio,
iJuan de Booella fué colaborador de Barto-
lomé Bermejod, A. Sanchez Gozalbo, Sobre
la teoria del Color de Guillermo Oetwald,
F. Perez Dolz. El Doctor José M.® Plans ¥
Freire, Befrans 1 modismes walenciins,
T. M. Borrds Jargue. MNotas hibliograficas,

SEARA NOVA, Lisboa

MaLarEMOs: Os estodos de Sant' Anna

Dionisic en col da evolucidon do esprite
d’Anteroe de Cuental. A critica literaria de
Verney, por Hernanl Cidade [comenza no
n.” 1%, Regressos, Santiagoe de Compos-
tellax, por M. Teixeira Gomes (n.” 195).

fmprenfa NOS, Kia do Viltar 15, Sanifago.
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